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SVENSKA

MONTERING

0BS! Vid nyinstallation maste ledningarna fram till blandaren renspolas innan montage.
De medféljande stodhylsorna skall anvdndas i blandarens anslutningsror.
MORAINXX PROFI skall INTE monteras i diskbankar tillverkade av rostfri plat.
Dessa ger inte tillrécklig stabilitet, utan vi rekommenderar montage i tjockare
bankskivor endast! Finns det en vigg omedelbart bakom blandaren kan en vagg-
klammer MA-nr 310021 (medféljer €j) ge extra stadga.

Utferi ordning (11 - [141: ()

FELSOKNING
Vid byte av o-ringar skall de fettas in, anvand armaturfett Ma-nr 851312.

Lackage ur pip ndr blandaren ar sténgd och pipen éppen: Byt keramikinsatsen.
Sténg forst avinkommande vatten. Utfér i ordning [1] - [6]. OBS: Moment [4] kan g&
tungt, anvand en mejsel. Byt hela keramikinsatsen, [6] Ma-nr 708301, vid behov fetta
in dess o-ring (underl&ttar montering).

Lackage ur pip nér blandaren &r 6ppen och pipen sténgd:@Byt overstycke. Utfor i
ordning [1] - [4]. Byt 6verstycket,[4] Ma-nr 708824.

Daligt fléde:@Skrép i stralsamlare: Gor ren insatsen fran vattenfororeningar.
Lackage vid pipanslutning: (? Byte av o-ringar:

Utfor[1] - [10], Byt o-ringar, [10] Ma-nr 139772. Vid behov fetta in dess o-ring.
Dropp ur handduschen trots att den &r sténgd:@ Byt avstangningsoverstycke. Utfor i
ordning [1] - [2]. Byt avstangningsoverstycke, Ma-nr139520 , vid behov fetta in dess
o-ringar.

INGAENDE ARTIKLAR och RESERVDELAR

Ej medféljande verktyg: Ma-nr 891019, 891005, skiftnyckel och Insexnycklar:
1.5mm(Ma-nr708475, 3mm(Ma-nr 1569027+Ma-nr 891019), 2,5mm(Ma-nr
891048).

OVRIGT
Ett visst efterdropp kan forekomma.

Vid risk for frost:

Om blandaren kommer att utsattas for yttre temperaturer lagre an 0 °C (t.ex. i
ouppvarmda fritidshus) ska vattenledningar och blandare témmas pa vatten.
Lamna blandaren i oppet lage. Alternativt kan blandaren demonteras och forva-
ras i uppvarmt utrymme.

Skador som orsakas till féljd av spanningskorrosion som uppstar pa
grund av vattnets eller den omgivande miljons beskaffenhet samt felaktig
montering inkluderas inte i produktansvaret.

NORSK

MONTERING

0BS! Ved nyinnstallasjon ma ledningene frem til blanderen spyles fgr montasje.

De medfglgende stgttehylser skal brukes i blanderens anslutningsrar.

MORAINXX PROFI skal IKKE monteres i oppvaskbenker som er laget av rustfritt
stal. Disse gir ikke god nok stabilitet, men vi anbefaler heller montering i tykkere
benkeplater som eneste gode l@sning. Dersom det finnes en vegg like bak blanderen
kan ett veggklammer MA-nr. 310021 (medfolger ikke) gi ekstra stotte.

Utfor irekkefalgen [1] - [141: (&)

FEILSOKING
Ved bytte av o-ringer skal disse innfettes, bruk armaturfett MA-nr. 951312.

Lekkasje fra tuten nar blanderen er stengt og tuten er épen:Bytt keramik-
kinnsatsen. Steng fgrst innkommende vann. Utfer i rekkefelgen [1] - [6]. OBS: Moment
[4] kan gé tregt, bruk skrutrekker. Bytt hele karamikkinnsatsen, [6] MA-nr. 708301, ved
behov innfett disse o-ringer (forenkler monteringen).

Lekkasje ut av tuten nar blanderen er dpen og tuten er stengt:@Bytt overstykke.
Utfor i rekkefelgen [1] - [4]. Bytt overstykket, [4] MA-nr. 708824.

Darlig vannstmm:@skitt i strélesamleren: Gjgr ren innsatsen for vannforurensinger.

Lekkasje ved tutens anslutning:@Byﬁ o-ringer:
Utfer [1] - [10], bytt o-ringer, [10] MA-nr. 139772. Ved behoy, innfett disse o-ringer.

Drypp ut av hdnddusjen pa tross av at den er stengt:®Bytt avstengningsoverstykke.
Utfor i rekkefglgen [1] - [2]. Bytt avstengningsoverstykke, MA-nr. 139520, ved behov
innfettes disse o-ringer.

INGAENDE ARTIKLER og RESERVEDELER

lkke medfelgende verktey.: MA-nr. 891019, 891005, skiftengkkel og umbra-
kongkler: 1.5mm(Ma-nr708475, 3 mm (Ma-nr 159027 + Ma-nr 891019), 2,5 mm
(MA-nr. 891048).

QVRIG

Noen drypp i etterkant ma paregnes.

Ved fare for frost:

Hvis blandebatteriet kommer til & bli utsatt for ytre temperaturer lavere enn 0 °C
(f.eks. i uoppvarmede hytter), ma vannledningene og batteriet tsemmes for vann.
La kranen st i dpen posisjon. Alternativt kan blandebatteriet demonteres og
oppbevares i et oppvarmet rom.

Skader som kommer som en folge av spenningskorrosjon som oppstar
som en folge vannets eller utenforliggende arsaker samt feilaktig monte-
ring dekkes ikke.

SUOMEKSI

XASENNUS

HUOMIO! Uudessa asennuksessa taytyy sekoittajaan tulevat putket huuhdella puh-
taiksi ennen asennusta.

Mukana toimitettuja tukihylsyja kaytetaan sekoittajan liitinputkissa.

MORAINXX PROFI -sekoittajaa El saa asentaa ruostumattomasta teraksesta val-
mistettuihin tiskipoytiin. Ne eivat ole tarpeeksi tukevia, vaan sen sijaan suositamme
asennusta ainoastaan paksumpiin poytalevyihin! Jos heti sekoittajan takana on seing,
voi seinakiinnikkeelld MA-nr 310021 (ei mukana) saada lisatukea.

Tysjariestys [1] - [14]: (&)

VIANETSINTA
O-renkaita vaihdettaessa ne rasvataan hanarasvalla Ma-nr 851312.

Vuoto juoksuputkessa, kun sekoittaja on suljettu ja putki auki: Vaihda
keraaminen panos. Sulje ensin tulovesi. Tyojarjestys [1] - [-6]. HUOMIO: Kohta [4] voi
tuntua raskaalta: 4la kayté ruuviavainta. Vaihda koko keraaminen panos, [6] Ma-nr
708301, tarvittaessa rasvaa sen o-rengas (helpottaa asennusta).

Juoksuputki vuotaa, kun sekoittaja on auki ja putki kiinniC)Vainda ylakappale.
Tyojarjestys [1] - [4]. Vaihda ylékappale,[4] Ma-nr 708824

Huono virtaus:@L'\kaa poresuuttimessa: puhdista sen sisus keraantymista.

Vuoto juoksuputken liitoksesta:@O—renkaiden vaihto:
Tyéjarjestys [1] - [10], vaihda o-renkaat, [10] Ma-nr xxxxxxx. Tarvittaessa rasvaa sen
o-rengas.

Kasisuihku tiputtaa, vaikka se on suljettu:® Vaihda sulkuylédkappale Tyojarjestys
[1] - [2]. Vaihda sulkuylékappale, Ma-nr139520, tarvittaessa rasvaa sen o-renkaat.

OSAT JA VARAOSAT

Kuvissa nakyvat ty6kalut: Ma-nr 891019, 891005, jakoavain ja kuutioavaimet:
1.5mm(Ma-nr708475, 3 mm (Ma-nr 159027+Ma-nr 891019) ja 2,5 mm (Ma-nr
891048) eivat ole hanan mukana tulevia tyokaluja.

MUUTA

Pienté kayton jalkeista tiputusta saattaa esiintya.

Jaatymisvaara:

Jos lampétila hanan kayttopaikassa laskee 0 °C:een alapuolelle (esim. lam-
mittamattomissa vapaa-ajan asunnoissa), on vesijohdot ja hana tyhjennettava
vedesta. Jata hana auki-asentoon. Vaihtoehtoisesti voidaan hana irrottaa ja
sailyttaa lammitetyssa tilassa.

ENGLISH

INSTALLATION

NOTE! In new installations, pipes need to be flushed up until the mixer before the mixer
can be fitted.

The accompanying support sleeves should be used in the mixer’s connection pipes.
MORAINXX PROFI should NOT be installed in sinks that are made of stainless steel.
These do not provide sufficient stability. Instead, we recommend that these be
installed in thicker work tops. When there is a wall directly behind the mixer, the wall
bracket MA-No 31002 1(not included) can provide extra stability.

Carry out in the order [1] - [14]: @

TROUBLE SHOOTING

When changing the o-ring it should be greased with Mora Armatur’s grease. MA-No.
851312.

Leakage from the spout when: mixer is closed, spout is open: Replace the
ceramic insert: Firstly, shut off the incoming water. Carry out in the order [1] - [6].
NOTE: Stage [4] can be quite difficult, use a chisel. Replace the whole ceramic insert
[6] Ma-No 708301. If necessary, grease the o-ring (makes installation easier).

Leakage from the spout when: mixer is open, spout is closed:@ Replace top sec-
tion. Carry out in the order [1] - [4]. Replace top section [4] Ma-No 708824.

Bad flow: @Blocked jet concentrator: Clean the insert from any water deposits.

Leakage at the spout connection: ®Replacement of o-ring

Carry out [1] - [10], Replace o-rings, [10] Ma-No 139772. If necessary, grease the
o-ring.

Drops from the hand shoer even when it is turned off:® Replace shut-off top
section. Carry out in the order [1] - [2]. Replace shut-off top section Ma-No139520. If
necessary, grease the o-rings.

COMPONENT PARTS AND SPARE PARTS

Tools not included (separate order): Ma-No 891019, 891005, adjustable span-
ner and allen keys: 1.5mm(Ma-nr708475, 3mm(Ma-No 159027+Ma-No 891019),
2,5mm(Ma-No 891048).

MISCELLANEOUS

After closing the mixer, a few water drops might come out from the spout.
Freeze damage risks:

If the mixer will be subjected to external temperatures below 0°C (e.g. inan
unheated summer house), empty the water out of the mixer and the water supply
lines. Leave the mixer in the open position. Alternatively, you can disconnect the
mixer and store it in a heated place.




